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— Matilda, cine te-a invatat sa citesti?
intreba ea.
— Am invatat singura, de fapt, domnisoara
Honey.
— Si ai citit si vreo carte singura? Ma refer la
carti
pentru copii, fireste.
— Da, domnisoara Honey, am citit toate cartile
din
biblioteca de pe Strada Mare.
— Ti-au placut?
— Unele mi-au placut la nebunie, raspunse
Matilda,
dar altele mi s-au parut cam plictisitoare.
— Spune-mi una care ti-a placut.
— Pai, mi-a placut Sifonierul, leul si vraji-
toarea de C.S. Lewis, zise Matilda. Cred ca
domnul C.S. Lewis e un scriitor foarte bun.
Dar are un defect: in cartile lui nu e
nici urma de umor.
— Aici ai dreptate, spuse domnisoara Honey.
— Nici in cartile domnului Tolkien nu sunt prea
multe
bucati amuzante, continua Matilda.
— Crezi ca ar trebui sa fie un pic de umor
in toate cartile pentru copii? intreba invata-
toarea.
— Da, raspunse Matilda. Copiii nu sunt asa de
seriosi
ca adultii si adora sa-i faca cineva sa rada.

MATILDA, Roald Dahl
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CINE A FOST ROALD DAHL?

Roald Dahl a fost spion, pilot militar de

elitd, istoric al ciocolatei si inventator in | RS ST S S b :
domeniul medicinei. Ramane povestitorul [ oA Sneed AR S S s
nr. 1 din intreaga lume. s e e T SR

S-a nascut n Llandaff, Tara Galilor, la 13
septembrie 1916, din casatoria lui Harald
Dahl cu a doua sotie, Sofie Magdalene
Hesselberg. A primit numele explorato-
rului norvegian Roald Amundsen, care : .
a ajuns atat la Polul Nord, cat si la Polul Lo < Foi . .o
Sud. Ambii parinti erau norvegieni si pri- e ' Fa o
ma limba pe care a invatat-o a fost norve-
giana.

Dupa moartea lui, la varsta de 74 de ani,
pe 23 noiembrie 1990, influentul ziar The
Times 1-a numit unul dintre cei mai cititi
scriitori pe plan international, cu o impor-
tanta influenta asupra scriitorilor din gene-
ratia actuala. ,,Roald Dahl a facut sa vibre-
ze acea linie find dintre comic si grotesc”.

Astazi, Muzeul si Centrul de Povestiri
Roald Dahl din Great Missenden, Buckin-
ghamshire 1i continud misiunea extraor-
dinara de a-1 uimi, emotiona si inspira pe
copii si pe parintii lor.

Foto: Dimitri Kasterine -

Daca ai ganduri bune, ele iti vor lumina fata precum razele de soare
si vei arata intotdeauna minunat. - Roald Dahl

Cei care nu cred in magie nu o vor gasi niciodata.
The Minpins, ultima carte pe care a publicat-o Roald Dahl.



CATEVA REPERE DIN
COPILARIA LUI ROALD DAHL

LA 7 AN1, CENTRUL VIETII LUl ERA MAGAZINUL
DE DULCIURI, unde se gaseau bomboane cu denumiri
si Insusiri deosebite:

i e . . .

qﬁj Gadilitorul de amigdale (o pastila maronie cu
gust si miros de cloroform);

i, . . . .

,;Jﬂi Sfarma falci (o bild enorma care se topea abia
intr-o ora, dupa ce isi schimba culoarea la fiecare cinci
minute);

L, . . ..
r;JQJ,i Dropsurile de pere (care miroseau a lac de unghii
si amorteau gatul);
B . . . .
" ) Sireturile de lemn dulce (lungi de un metru si ru-
late colac — preferatele lui Roald, in ciuda zvonului ca
erau preparate cu sange si maruntaie de sobolan).

ol

AVEA 0 ASCUNZATOARE SECRETA CHIAR IN
SALA DE CLASA... sub 0 scandurd din dusumea, in par-
tea din spate a inciperii. In spatiul gol de dedesubt,
Roald si prietenii sdi ascundeau dulciuri si alte mici
comori, ca de pilda castane, arahide si oud de pasare.
Dupa terminarea orelor, bdietii asteptau sa plece toatd
lumea din clasa, dupa care ridicau scandura si luau sau
addugau obiecte la tezaur. Intr-o zi, au descoperit in as-
cunzdtoare un soricel mort, care i-a dat lui Roald Dahl
ideea unui plan diabolic de razbunare impotriva doam-
nei Pratchett, proprietara magazinului de dulciuri.

ol

La o ant Era SA-S1 PIARDA NASUL INTR-UN
ACCIDENT DE MASINA.. cand sora vitrega a lui Roald,
in varsta de 21 de ani, a scos toatd familia la plimbare
cu automobilul Dion—Bouton - 0 masind enorma, deca-
potabild, pe care tandra invatase sa o conduca in numai
o ord. (Trebuie mentionat ca, n acele vremuri, fiecare
sofer decidea singur cand era pregatit sa porneasca la
drum, caci nu exista examen pentru permis.) La o curba
foarte stransa, sora a pierdut controlul volanului, au-
tomobilul s-a izbit in gardul viu si pasagerii au zburat
prin parbriz in toate directiile. Nimeni n-a patit mare
lucru, cu exceptia lui Roald, al carui nas se mai tinea
doar de o fasie subtire de piele. Din fericire, soferita
incepdtoare a reusit sd extragd masina din boscheti si
nasul a fost bine tinut in loc cu batista, pana cand au
ajuns acasa si medicul i l-a cusut chiar pe masa din
sufragerie.

TIMP DE 20 DE ANJ 1-A SCRIS MAMEI CATE O
SCRISOARE IN FIECARE SAPTAMANA.. si fara cael sa
stie, mama a pastrat toate scrisorile pe care Roald i le-a
trimis intre 1925 si 1945, incepand cu prima lui sedere
departe de casd, la internatul scolii din Weston-super-
Mare. Abia la varsta de 51 de ani, Roald Dahl a aflat de
existenta acestei impresionante colectii epistolare - mai
bine de 600 de scrisori pastrate in plicurile originale si
impachetate cu panglica verde.
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LA 13 ANI VISA SA INVENTEZE O AROMA
IREZISTIBILA DE CIOCOLATA... iar totul a pornit de
la cutiile cu dulciuri trimise de Cadbury baietilor de
la internatul Repton. In mod regulat, acestia degustau
batoane de ciocolata cu cele mai noi arome si umplu-
turi, pe care Cadbury voia sa le testeze inainte de a le
distribui pe piatd. Roald Dahl nu a ajuns inventator la o
fabrica de dulciuri, in schimb experienta i-a servit drept
inspiratie pentru cartea Charlie si fabrica de ciocolata.

ol

DE LA 4 LA 17 AN], S1-A PETRECUT VACANTELE
DE VARA IN NORVEGIA.. unde se aflau toate rudele
familiei, céci parintii lui Roald erau amandoi norvegi-
eni. In fiecare vara, familia mergea in acelasi loc idilic,
insula Tjome, unde explorau interiorul fiordurilor cu o
barca cu motor, in cdutare de noi insule pentru plaja si
baie. (Trebuie mentionat ca orice copil din Norvegia
stie sa inoate.) Pe cand Roald avea 9 ani, sora vitrega a
venit Tnsotitd de logodnicul ei, un medic englez, mare
fumator de pipa. Roald nu a pierdut ocazia de a-i juca
acestuia o festa: cand tandrul a intrat In apa impreuna
cu iubita lui, baiatul a scos tutunul din pipd si a pus In
loc cacareze de capra faramitate, pe care le-a indesat
bine in vazul intregii familii, care-l urmarea in tace-
re, aprobator. Ce s-a Intdmplat cand tanarul medic si-a
aprins pipa e o cu totul altd poveste.



GIPSY HOUSE
S1 CASUTA DE SCRIS

GIPSY HOUSE

in 1954, Roald Dahl a cumpirat la licitatie o casi
micuta si patratoasd pe care nu o vazuse niciodatd, am-
plasata in Great Missenden, Buckinghamshire. Casa pe
nume Little Whitefields a fost modificata si extinsa, iar
in 1963 a fost botezatd Gipsy House de catre Roald,
pentru a nu fi confundatd cu Whitefields, casa surorii
sale Else. Numele a fost inspirat de populatia roma care
locuia pe deal; Roald le ducea de mancare, iar in shimb
acestia binecuvantau casa.

Dupa ce Roald Dahl a ajuns faimos, Gipsy House a
devenit loc de pelerinaj pentru fanii care tineau sub ob-
servatie gradina casei, in speranta ca il vor surprinde
pe autor, faceau fotografii si, in mare parte a timpului,
pierdeau vremea prin preajma si se holbau. Pe Roald
nu il deranja aceastd atentie, ci era foarte multumit sa
stie ca lumea 11 admira cartile. Scriitorul a locuit acolo
pentru tot restul vietii.
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CASUTA DE SCR1S (THE HUT)

Roald Dahl si-a scris cartile intr-o casutd alba de la
marginea livezii. E vorba de o copie fidela a casutei
in care lucra poetul Dylan Thomas, pe care Roald o
vizitase in anii 1950. A fost construita din caramida de
prietenul sau Wally Saunders (unul dintre modele pen-
tru Marele Urias Prietenos), cu usa de la intrare vopsita
in galben — culoarea favorita a autorului.

Roald si-a scris toate cartile pe blocknotesuri galbe-
ne care-i erau trimise din New York si folosea doar un
singur tip de creion galben, cu o guma de sters la capat
—un Dixon Ticonderoga 1388-2 5/10, mediu. Inainte sa
se apuce de scris, Roald se asigura ca avea sase creioa-
ne ascutite puse la indemana intr-un borcan. Dura cam
doua ore pana trebuia sa le ascute din nou.

Casuta era foarte confortabila, cu peretii captusiti
cu polistiren si o ciuddtenie cu aer periculos deasupra
capului, pentru a-i tine de cald — un radiator vechi mon-
tat pe doud sarme paralele prinse in tavan, pe care-l tra-
gea spre el cand i se facea frig. De altfel, Roald putea
sa lucreze doar daca se simtea intru totul comod, iar cé-
suta era plina de obiecte care serveau acestui scop: un
fotoliu care-1 apartinuse mamei sale, un sac de dormit
verde cu care 1si invelea picioarele, o plansetd de scris
acoperita cu fetru verde, de grosimea potrivitd si incli-
natd in unghiul adecvat pe un tub de carton ondulat, o
valizd veche plina cu busteni, pe post de rezematoare
de picior, si o lampa Anglepoise care lumina exact din
unghiul potrivit.



De-a lungul anilor, micuta masa din incépere s-a um-
plut de obiecte ciudate si minunate, care aveau o impor-
tantd deosebita pentru autor: macheta unui avion Hur-
ricane, asemenea celor pe care le pilotase in al Doilea
Rézboi Mondial; capul femurului care-i fusese extras
in urma unei interventii chirugicale; o bucata dintr-o
piatra straveche cu scris cuneiform, pe care o gasise in
1940 in Babilon; o minge metalica, grea, din staniolul
ciocolatei pe care o mancase de-a lungul anilor; un opal
trimis in dar de un baiat din Australia.

Casuta se afld exact In starea in care a lasat-o Roald
Dahl, pregatita pentru a se asterne la scris. In scrumiera
sunt mucuri de tigara si cosul de gunoi este aproape
plin, ca si cum autorul ar fi parasit locul de putina vre-
me. In timpul vietii, praful nu a fost sters niciodata. La
fel ca laboratorul de inventii al lui Willy Wonka, ca-
suta era un loc strict-secret. Roald nu primea pe nimeni
induntru, nici macar pentru a face curatenie, astfel ca
locul a ramas plin de praf si panze de pdianjen, dar scli-
pind de idei!

GYPSY CARAVAN

Caruta bleu-ciel care apare in Danny, campionul lumii
(1975) se afla in gradina Gipsy House inca din 1960.
A fost cumpdrata de Althild, sora lui Roald, pentru a-1
gazdui pe Bert Edmonds, un constructor de drumuri
de etnie roma, si a fost preluatd de Dahl dupa moartea
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acestuia. In drum spre casa lui Roald, acoperisul a fost
,ras” la trecerea pe sub un pod foarte jos, iar intr-un an
caruta a fost cat pe ce sa fie mistuita de flacari. Copiii
lui Roald au folosit-o ca loc de joacd si campat in unele
nopti.



DE CE SUNT CARTILE
LUI ROALD DAHL
ATAT DE POPULARE?

— — h)
¥ In Oxford English Dictionary existi chiar si un termen care T
face referire la caracteristicile cartilor lui Dahl: Dahlesque,
adica ,,subiecte excentrice, personaje adulte infame si detes-
tabile, umor negru sau inspaimantator”. Termenul a
fost folosit pentru prima oard in 1983, in revista literard
Books Ireland.
Michael Rosen, poet britanic si fost Children’s Laureate,
a facut o listd cu zece ,,ingrediente extraordinare” care fac
povestile lui Roald Dahl irezistibile si de neuitat.
,Omul dsta urias nu scria povesti obisnuite, ci unele anar-
hice, scandaloase si nemiloase, cu un limbaj exuberant si o
insolentd jucdusd”, scrie poetul pentru bbc.co.uk. ,,Un lucru
incredibil de important pe care-1 putem oferi copiilor nostri e
sd le facem cunostinta cu carti pe care sa le iubeasca de la o _
varstd cat mai mica. Cheia succesului e sa le stimulezi ima- >
ginatia si curiozitatea cu povesti care le trezesc entuziasmul”,
~ adauga Michael Rosen.
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GOBBLEFUNK
Copiii adora limbajul inventat de Roald Dahl, in carti
precum Marele Urias Prietenos, Vrajitoarele si seria »,Basmele trebuie sda contind un element usor
cu Charlie. Sunt cuvinte plauzibile, excelente alternati-  inspaimantator pentru copii, atata timp cat 1i faci sa
ve pentru varianta ,,oficiala” din dictionar. rada”, era de parere Roald Dahl. Copiilor le

PLANURI SECRETE S1 SMECHERII
INTELIGENTE

Cartile lui Dahl sunt pline de comploturi rautacioase

si subterfugii inventive, atat din partea unor raufacatori

cunoscuti, cat si a tinerilor eroi care gdsesc modalitati

uimitoare pentru a-i pacili. In final, autorul are grija ca
binele sa invinga raul.

of
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1DEI NEOBISNUITE
Copiii sunt deschisi ideilor mari, sunt curiosi sd des-
copere lumea din jur — iar cu Dahl orice este posibil. Ce
modalitate mai ingenioasa de a le stimula imaginatia
decat o piersica uriasd plind de insecte vorbitoare?

Lui Dahl i-a placut intotdeauna sd provoace conventii-
le sociale. A fost probabil primul autor care a mentionat
parturile si chilotii de dama in cartile pentru copii. Ast-
fel de indrazneli, atipice pentru Inceputul anilor ‘80, si
parodii precum Scufita Rosie si Lupul (unde lupul este
impuscat mortal) au fost la limita acceptabilitatii. Dahl
nu a lasat deoparte nici chestiunea incomoda legata de
moarte si suferinta. Totodata, i-a Incurajat pe parinti sa
nu fie exagerat de protectori, iar pe copii sa faca lucruri
indraznete, cum ar fi sa se catere pe ziduri si In copaci.

TINERI EROI
Dahl a creat eroi memorabili pe care i-a pus in situatii
cu adevarat provocatoare, fapt care le arata bunatatea si
caracterul onest.

ADULTI MALEFIC1
Desi unii adulti se poartd foarte urat cu copiii, ei se
asteapta la o iubire neconditionatd. Dahl a confruntat
aceasta realitate si s-a asigurat ca tinerii eroi ii pacalesc
pe adulti in feluri inventive, uimitoare.

TRASATURI DE CARACTER
EXAGERATE
Dahl s-a folosit de perceptia copiilor, care vad lumea
in alb si negru. Personajele negative sunt cu adevarat
malefice, iar cele pozitive sunt exceptionale — astfel ca
nu e niciun dubiu cine iti place si pe cine urasti intr-o
carte de Roald Dahl.

Parte din magia lui Dahl este faptul ca, pentru a apre-
cia povestea, copiii trebuie si descopere lucruri noi. In
Matilda, cartile pe care le citeste eroina o transportd
in toata lumea si 1i fac cunostintd cu oameni deosebiti.

IMPERTINENTE NEPOLITICOASE
A clipofasai (a trage basini) in fata Reginei Angliei
este de neconceput chiar si astazi, la 30 de ani de la
aparitia Marelui Urias Prietenos. Insa copiii adora un
astfel de umor lipsit de rusine.

9
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CELE OPT REGULI
DIN CARTILE LUI ROALD DAHL

Pe 22 septembrie 2007, la aniversarea a 90 de ani de la
nasterea lui Roald Dahl, in Marea Britanie a fost trans-
misd o emisiune speciald intitulatd ,,Roald Dahl’s Re-
volting Rule Book”, care a celebrat impactul cartilor sale
pentru copii asupra culturii de masa.

Cu acea ocazie au fost evidentiate cele opt
reguli pe care Roald le-a aplicat in literatura pentru copii:

—

,’" ADAUGA CIOCOLATA
JUST ADD CHOCOLATE
ADULTII POT F1 INSPAIMANTATORI
ADULTS CAN BE SCARY
SE INTAMPLA LUCRURI RELE
BAD THINGS HAPPEN
RAZBUNAREA E DULCE
REVENGE IS SWEET
PASTREAZA UN SIMT AL UMORULUI
RAUTACIOS
KEEP A WICKED SENSE OF HUMOUR
ALEGE IMAGINI PERFECTE
PICK PERFECT PICTURES
FILMELE SUNT DISTRACTIVE, DAR CARTILE
SUNT MA1 BUNE!
FILMS ARE FUN...BUT BOOKS ARE BETTER!
MANCAREA ESTE AMUZANTA!
FOOD IS FUN!




LIMBAJUL

INVENTAT

DE ROALD DAHL

Lui Roald Dahl i placea la nebunie sa se joace cu
cuvintele si sa inventeze unele noi, folosind combinatii
de litere amuzant de pronuntat, aliteratii si inversiuni de
silabe, dintre care cea mai cunoscuta este Dahl’s Chick-
ens (pornind de la Charles Dickens). In Marele Urias
Prietenos i-a dat ciudatei limbi create de el un nume si
mai ciudat — Gobblefunk, adici GOGOSMANEZA.

i plicea totodata sa scotoceasca dupi termeni uitati
si cuvinte rare, cdrora le-a oferit o noud viata in cartile
sale. Dahl a inventat si a readus sub ochii cititorilor
peste 500 de cuvinte si nume de personaje, care sunt
incluse in The Oxford Roald Dahl Dictionary (Dictio-
narul Oxford Roald Dahl).

Printre tehnicile folosite de autor se numara spoo-
nerismul (schimbarea consoanelor, a vocalelor sau a

silabelor intre doua cuvinte dintr-o propozitie: ,,cataste-
rous disastrophe”) si malapropismul (folosirea gresi-
td a unui cuvant in locul altuia care suna asemanator),
creind in acest fel cuvinte lipsite de sens, dar foarte
amuzante.

Lexicografa Susan Rennie spune cd Roald Dahl isi
construia noile cuvinte pornind de la sunete familiare:
,Nu explica intotdeauna ce Tnseamna aceste cuvinte,
dar copiii isi pot da seama, pentru ca adeseori suna
asemanator cu un cuvant pe care-l cunosc. De pilda,
intuiesti ca ceva lickswishy sau delumptious este bun
de mancat, spre deosebire de ceva uckyslush sau ro-
tsome! Dahl folosea sunete pe care copiii adora sa le
pronunte, precum squishous si squizzle, fizzlecrump si
fizzwiggler”.




Din cele 393 cuvinte inventate de Roald Dahl, cateva
au ajuns sa fie incluse in Oxford English Dictionary. In
2016, la aniversarea centenarului nasterii sale, au fost
introduse in dictionar cuvinte noi, iar alte inregistrari
au fost revizuite. Astazi sunt considerati uzuali termeni
precum:

HUMAN BEAN
Omleti
In original, o pronuntie stalciti a ,human being”:
,Noi are o taclaleala interesantda despre gustul omleti-
lor. Omletul nu are nimic de-a face cu oudle.” (folosit
in Marele Urias Prietenos, 1982)

OOMPA LOOMPA
Angajatii in miniaturad care canta si danseaza au de-
venit si mai faimosi dupa aparitia ecranizarii din 1971
(termen folosit in Charlie si Fabrica de ciocolata,
1964).

Formidabil, delicios (in special despre mancare). Ter-
menul a apdrut prima oara in Dictionarul american de
jargon din 1942, dar a devenit familiar Tn mintea ori-
carui copil care a citit Marele Urias Prietenos: ,,Fiecare
omlet e neinsemnat si diferit. Unii e savuminunaticiosi,
altii e scarbobnici.” -

(: "'}
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WITCHING HOUR
Ora fantomelor

Dupa cum aflam din Marele Urias Prietenos, este
,»un moment foarte special de la miezul noptii, cand
toti copiii si toti oamenii mari dorm dusi, iar duhurile
intunericului ies din ascunzatori si pun stapanire pe
lume.” Trebuie sd 1i multumim lui Shakespeare pen-
tru aceasta fraza evocativa, care a aparut prima oara in
Hamlet (1604).




PROVOCARE: INVATA CUVINTE
INVENTATE IN ORIGINAL

IN ORIGINAL
CATEVA
CUVINTE

INVENTATE DE

ROALD DAHL.

[2

Traducerile in romana
de Alexandra Columban

BAGGLEPIPES ~ cimpiroi, celebru instrument
de suflat scotian.

BOGGLEBOX ~ cabumbini scoald primara (in
general, de baieti)

CRABCRUNCHER ~ sfarmicrabi, traiesc la
inaltime, pe stancile falezelor. Sunt o specie foarte rara.

FROBSCOTTLE ~ sifoclabucel, o bauturd verde
acidulata, cu gust delicios, pe care uriasii o beau in loc
de apa. Bulele se scufunda in loc sa se ridice, astfel ca
daca bei prea mult sifocldbucel, ajungi sd scoti un cli-
pofasait (whizzpopping).

FROTHBUNGLING ~ idee carliontata, adica

proasta.

GLORIUMPTIOUS ~ gloriumtoriu, de o splen-
doare admirabila.

HUMAN BEANS ~ omleti, numele cu care
uriasii din Marele Urias Prietenos se refera la oameni
— adica omuleti comestibili.

JUMPSQUIFFLING ~ cherchetopiit,
de-a dreptul urias.

céva

LIXIVATE ~ a storcopipai, ceva absolut cumplit!
Esti strivit si transformat simultan in lichid.

MUGGLED ~ smintepocit, inseamnad a fi putin
derutat, zapacit.

QUOGWINKLE ~ melcirici, fiinta extraterestra.

SCRUMDIDDLYUMPTIOUS ~ savuminun-
aticios, formidabil, delicios (in special despre man-
care).

SNITCHING ~ ciordigitator, persoana care fura,
sterpeleste.

SNOOZCUMBER ~ castracurcuvete, o leguma
extrem de scarbotoasd. Marele Urias Prietenos este
vegetarian, astfel ca e nevoit sd se hraneasca doar cu
aceastd leguma noduroasa, vargata alb-negru, cu gust
oribil.

TROGGLEHUMPER ~ cocospurcas, cel mai
urat vis posibil; cosmar. (Cuvintele inventate de Dahl
care incep cu ,,trog-" inseamna intotdeauna lucruri ne-
placute!)

UCKYSLUSH ~ sciarbobnic, opusul lui savumi-
nunaticios: ,,Gretii e foarte scarbobnici. Niciun urias
nu mananca greti, niciodata.”

WHIZZPOPPING ~ clipofasait, adica trasul de
parturi. Uriasii gasesc ca ragaitul este scarbosel, pe
cand clipofasaitul e un semn de fericire s1 muzica pen-
tru urechile lor.




CANTECUL MIRIAPODULUI DIN

1ATA UN EXEMPLU
GROZAV PENTRU A
ARATA DE CE CARTILE

ATAT DE GUSTATE

VARSTELE.

Traducere de Iulia Arsintescu

La viata mea m-am delectat cu multe lighioaie:
Tantari glacé si mormoloci si goange fierte-n zoaie,
Si ficatei de soricei prajiti in mult ulei —

Sunt deliciosi daca-i arunci de proaspeti in tigaie.
(Dar nu uita sa-i dregi cu jeg cules de prin gunoaie.)

Am madncat turte de noroi de la mari bucatari cu scoald,
Scrumleta, oua de libarci, tauni in sos de smoala,

Cos dupa cos de melci balosi, cozi de sopdrla-n calta-
bosi,

Gdndaci — cdte o oala.

(Gandacu-i bun daca-1 stropesti cu-otet de portocala.)

Scarnatii fierti sunt deliciogsi serviti cu garniturd

De viermi tocati si monstropel... Afi pus vreodata-n
gura

Muci de tantar, cacaviar,

Prajite in untura?

(Mie-mi provoaca la stomac senzatii de arsurd.)

Mor dupa ciupituri de viespi manjite-n unt pe pita,
Si tepi in sos de porc spinos. Si — o, dulce ispita! —
Jambon din carne de dragon tinut la fezandat in pom —
E marfa ieftinita!
(Prin posta poti sa ti-o comanzi, pachet sa ti-o trimita.)
14
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LUI ROALD DAHL SUNT

DE CITITORI DE TOATE

Tanjesc dupa tentantul tentacul in aspic,
lar de la broasca-ADOR crocantul ei soric.
O farfurie plina de sol dres cu benzina

E un festin unic.

(Si nici nu va mai spun ca costda mai nimic.)

De ziua mea eu imi ofer meniul cel mai bun:

O tartind cu latrina pe-o felie de furtun

Si un jeleu (miroase greu!)

Din unghii de sconcs brun.

(E delicios, insa in nas tampoane tre’ sa-mi pun.)

Ajung, A ZIS OMIDA, la subiect indata —

Acestea-s feluri care sunt rare-n lumea toata.

Dar fara sa-mi mai fac vreun gand sunt gata sa-mi
reneg oricand

Dieta rafinata,

Ca sd primesc

(caci mult poftesc)

Din PIERSICA-O BUCATA!




PERSONAJELE LUI ROALD DAHL

; Roald Dahl a avut marele talent de a crea persona-

je memorabile, foarte bine individualizate, care lasa
o impresie de duratd asupra cititorului — de la profe-
sori sadici si directori de scoala care 1i bat pe elevi
la uriasi prietenosi si copii cu inima mare. Fiecare
cititor are probabil personajul sau favorit, iar printre
cele mai indragite se regasesc Matilda, Danny, Char-

lie sau baiatul fara nume din Vrajitoarele.
am——— .

La polul opus, printre cele mai nesuferite person;’
je din toate timpurile se numara Domnisoara Trun-
chbull din Matilda, Boggis, Bunce si Bean — cei trei
fermieri din Domnul Fox, vulpoi fantastic, precum
si ceilalti copii din Charlie si Fabrica de Ciocola-
ta: Veruca Salt (,,domnisoara cu coarne”), Augustus
Haplea cel ,,urat si gras si prost ca noaptea” si Violet

MATILDA WORMWOOD
'§

Probabil unul dintre cele mai populare personaje din
literatura pentru copii, simpatica Matilda se sustrage
rolului de copil-victimd datorita curajului ei, a pasiunii
pentru lecturd si unui simt al dreptatii atipic, sustinut
de abilitati magice. Un personaj interesant inainte de a
1 se intdmpla lucruri extraordinare, Matilda devine un
simbol al sperantei pentru toti acei copii singuratici, in-
timidati si agresati.

DANNY

Eroul unei carti apreciate chiar si de cei care nu se de-
clara fani ai autorului, Danny ajunge la inima cititorilor
prin prisma relatiei cu tatil siu. Intr-o maniera atipica
pentru Dahl, povestea este relatata la persoana intai sin-
gular, ceea ce ne apropie de personaj. Avem de-a face
cu un ,,proscris” de la tard, un erou ale carui fapte de
vitejie implicd Incdlcarea legii — cum se Intdmpla ade-
sea 1n cartile lui Dahl.

GEORGE KRANKY
A=
L%

Desi e un personaj nechibzuit, care se aseamand mai
degraba cu ,,copiii rai” din Charlie si Fabrica de Cio-
colata, George nu pierde simpatia cititorului nici atunci
cand amestecd cu atata pasiune o varietate de otravuri
din gospodarie pentru a-si vindeca bunica de apucatu-
rile capricioase.

SOPHIE
B\

Cealalta eroind memorabila a lui Dahl, care si-a pri-
mit numele de la nepoata autorului, este o fetita orfana
care da dovada de mult curaj, face echipa cu un urias cu
suflet mare si 1si depdseste originile nefericite, cucerind
inima Reginei Angliei.

Beauregarde (,,so0i rau care molfaie cu pofta guma”).

S _——

BUNICA DIN ,VRAJITOARELE”

=

Desi nu a primit niciun nume, este unul dintre cele
mai indragite personaje adulte din cartile lui Dahl;
invaluita intr-un nor de fum de trabuc, 1i da sfaturi
traznite nepotului ei.

MARELE URIAS PRIETENOS

(\I A-’.(

La inceput a fost personaj intr-o povestire spusa la
culcare in Danny, campionul lumii, unde era un soi de
fiinta din folclor, partial Omul Verde, partial talhar de
drumul mare. Zece ani mai tarziu, autorul I-a transfor-
mat intr-un personaj memorabil, cu un limbaj proaspat,
surprinzator.

DOMNUL FOX

A

Personajul face parte din campania lui Dahl de a pune
intr-o lumind pozitiva elemente ale vietii la tara, pro-
vocand prejudecatile despre animalele asa-zis ,,dauna-
toare”. In rolul siu de cap de familie care-i aduce sotiei
cele necesare pentru cind si totodata trebuie sa scape cu
viatd din capcanele Intinse de fermierii Boggis, Bunce
si Bean, Domnul Fox 1si atrage simpatia cititorului prin
faptul ca nu e niciodata deznadajduit.

JAMES

7
')

Este cel mai singuratic personaj al lui Roald Dahl
— atat de singuratic, incat are drept companie doar in-
sectele. Cu toate acestea, se dovedeste cd a gasit niste
prieteni grozavi. Scriitorul a cunoscut sentimentul de
insingurare cand a fost pilot in timpul razboiului. Mai
tarziu a petrecut multe ore izolat in cdsuta de la Gipsy
House — sa fii scriitor ¢ pesemne una dintre cele mai
singuratice meserii din toate cate exista!

15.:}?
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WILLY WONKA

Este probabil cea mai complexa si traznitd inventie a
lui Dahl, un personaj carismatic, amuzant, viclean si,
dupa toate aparentele, usor dezechilibrat mintal.

CHARLIE(BUCKET
A v
¢
i 4
Un personaj indragit pentru caracterul sdu modest
si respectuos. Desi trdieste in conditii mizere si nu
mananca pe saturate, nu se plange niciodata.

OMULETII OOMPA-LOOMPA

W

Sunt de marimea unei papusi obisnuite (ajung cam
pana la genunchii unui copil de 12 ani) si au par
lung si caraghios. Au fost importati de Willy Wonka
din Loompaland, o tara ingrozitoare, numai jungla si
fiare sdlbatice. De frica capriscatoarelor 1si mutaserd
casele 1n copaci, unde se hraneau cu omizi, gandaci
rosii, frunze de eucalipt si coaja copacului bong-bong.
Intregul trib s-a mutat la fabrica lui Willy Wonka, unde
omuletii sunt platiti cu boabe de cacao — marea lor
slabiciune. Adora sa cante si sa danseze si toatd ziua
nascocesc melodii noi.



ILUSTRATIILE
LUI QUENTIN BLAKE

LS

oto: AFP-Getty Images

|

,,Blakc este mai mult decat gcnial.”
,E 0 institutie nationald.”

— Daily Telegraph
— Guardian

,»INu puteam ghici niciodata la ce urma sa se gandeasca”,
spune Quentin Blake despre Roald Dahl.

»Hllustratiile lui Quent, mai degraba decat descrie-
rile mele, sunt cele care au adus la viatd personaje ca
Marele Urias Prietenos, Domnisoara Trunchbull, DI
Twit si Indltimea Sa Marea Vrijitoare”, spunea Dahl
despre cel pe care-1 considera cel mai bun ilustrator de
carti pentru copii din lume.

P

Dahl si Quent au format o pereche neobisnuitd, cu
Roald inalt si vorbaret si Blake mic de staturd si ta-
cut, insd cei doi s-au inteles de minune. S-au intalnit
cu ocazia colabordrii pentru Marele Urias Prietenos si
de atunci au ramas buni prieteni, iar Quentin a ilustrat
toate cartile scrise de Roald Dahl, cu exceptia volumu-
lui Minpins.

Cand termina o noud poveste, Roald spunea chestii
de genul ,,0 sa te distrezi cu asta!” sau ,,0 sa Intam-
pini probleme!”. Quentin nu stia absolut nimic despre
subiect si personaje pand cand nu era gata manuscri-
sul. Dupa ce facea cateva schite, le discuta cu Roald la
Gipsy House. Roald Dahl isi dorea carti bogat ilustrate
— pentru Marele Urias Prietenos, de pilda, Quentin a
realizat de doua ori mai multe ilustratii decat stabilisera
initial.

QUENTIN BLAKE s-a nascut pe 16 decembrie
1932. Primele sale desene au fost publicate in revis-
ta de umor si satird Punch cand avea saisprezece ani.
A continuat sa deseneze pentru revistele Punch si The
Spectator si in 1960 a intrat in lumea cartilor pentru
copii realizand ilustratiile pentru volumul 4 Drink of
Water de John Yeoman. In afard de meseria de ilustra-
tor, Quentin Blake a predat timp de douazeci de ani la
Royal College of Art. incepand din 1990, a curatori-
at evenimente la National Gallery, British Library si
Musée du Petit Palais din Paris. In ultimii ani a inceput
sa realizeze lucrari de mari dimensiuni pentru spitale
si centre de ingrijire medicald din Marea Britanie si
Franta.

QUENTIN BLAKE trebuie si aiba un raft foar-
te lung pentru toate premiile pe care le-a primit de-a
lungul anilor. Cartile sale au fost recompensate cu nu-
meroase premii si distinctii, printre care Whitbread
Award, Kate Greenaway Medal, Emil/Kurt Maschler
Award si premiul international Bologna Ragazzi. In
1999, a fost ales primul Children’s Laureate of Great
Britain. In 2002 a primit Premiul Hans Christian
Andersen pentru ilustratie, in 2004 i s-a decernat titlul
de Cavaler al Ordinului Artelor si Literelor, iar in 2007
a fost ridicat la rangul de Ofiter al aceluiasi ordin.

»Blake este mai mult decat genial. Este anarhic,
moral, infinit subversiv, cateodata malitios, cu un as-
cutit simt social, retinut cdnd e cazul, exuberant de
bogat in detalii cand are chef de asta. Poate spune
povesti minunate fard un singur cuvant, iar partene-
riatul cu Roald Dahl a fost facut in rai. Sau undeva.
Ingeniozitatea diabolicd a lui Dahl capéta viatd doar
atunci cand scria pentru copii. In colaborare cu Blake,
se petrecea un soi de alchimie. N-am intalnit vreun co-
pil caruia sa nu-i placa ilustratiile lui Quentin Blake.” —
Melanie McDonagh, Daily Telegraph

N,
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CARTILE DE ROALD DAHL
APARUTE LA EDITURA ARTHUR

James and the Giant Peach e Publicat in 1961 e Pre-
miul Massachusetts pentru literatura pentru copii, 1982
e Premiul Federatiei pentru literaturd pentru copii,
1982 e Premiul New York Times Outstanding Books,
1983 e Traducere din limba engleza de Iulia Arsintescu
® Traducerea versurilor de Florin Bican

Un wurias rinocer

scapat de la Gradina
Zoologicd i-a mancat
pe parintii lui James
intr-o clipa. Si cum o
nenorocire nu vine ni-
ciodata singurd, James
| este trimis sa locuias-
ca impreuna cu ingro-
812 zitoarele sale matusi,
% Sponge si Spiker...
Curand insa, in viata
baiatului se va petre-
ce un lucru minunat...
Cu ajutorul catorva
limbute fermecate de
crocodil, va porni In cea mai grozava calatorie, cu cel
mai neasteptat mijloc de locomotie si in compania celor
mai amuzanti $i mai simpatici tovarasi de drum!

: AHL
Jaames

, PIERSICA
" URIASA

«:.un.m.lh.p

CHARLIE S1 FABRICA DE CIOCOLATA

Charlie and the Chocolate Factory e Publicat in 1964
e ecranizatd ca Willy Wonka & the Chocolate Factory
(1971) si Charlie and the Chocolate Factory (2005)
Traducere din engleza de Christina Anghelina

Charlie Bucket este innebunit dupa ciocolata, iar
Willy Wonka, cel mai iscusit inventator din lume, de-

schide portile uimi-
ROALD toarei sale fabrici

de ciocolatd pentru
FABRICA DE
CHARUE * CIOCOLATA

Bomboane care nu
se termind niciodata,
caramele  magice,
acadele-lampadar si
un rau de ciocolata
calda, incantatoare.
Charlie are nevoie
de un singur Bilet
de Aur si aceste dul-
ciuri minunate ar
putea fi toate ale lui.

cinci copii norocosi.
s sl e e Hinke

DOMNUL ¥OX, VULPOI FANTASTIC

Fantastic Mr Fox e Publicat in 1970 e Traducere din
engleza de Florin Bican

Domnul Fox iese in fiecare noapte si furd cate ceva
de-ale gurii de la trei fermieri tare nesuferiti. de la
Boggis furd gaini, de la Bunce, rate si gaste, iar de la
Bean, curcani. Asta pana cand, exasperati, acestia pun
la cale un plan ca si-1 scoatd pe vulpoi din vizuina. Insa
fermierii nu stiu cat de fantastic este domnul Fox si de
cate este 1n stare sa 1si apere familia.

Serie de autor =

DOMNULEOX k.

VULPOI FANTASTIC

Iustratii de Quentin Blake




Danny, the Champion of the World e Publicat in 1975
e Traducere din englezd de Adrian Otoiu e ecranizat
in 1989

ROALD
‘DAHL

DANNY "

Danny este un ba-
iat norocos: tatal lui 1i
spune povesti 1n fie-
care seara, 1i constru-
ieste zmeie si lampio-
ane, il invatd sa repare
masini... Este cel mai
minunat $i mai aven-
turos tata pe care si l-ar
| putea dori un baiat, dar
" are un secret periculos,
- care le-ar putea aduce
multe necazuri. Si,
- odatd ce-1 descopera
secretul, Danny pune si
el umarul la sabotarea celui mai antipatic om din tinut.

GEORGE $1 MIRACULOSUL
SAU MEDICAMENT

George s Marvellous Medicine ® Publicat in 1981 e
Traducere din engleza de Florin Bican

George gaseste o cale pentru a-si transforma bunica
cea rea intr-una buni. Intr-o zi, George rimane singur
acasa cu bunica lui, o zgripturoaica ingrozitoare, care
nu-i zZambeste si nu se joaca niciodata cu el. Asa ii vine

Serie de-autor

EORG E | MIRACULOSUL
? SAU MEDICAMENT
; Hustratii de Quenﬁaﬁhkf ."'F; F ._. g

CHARLIE S1 MARELE ASCENSOR
DE STICLA

ROALD
AHL,
CHARLIE

S
MARELE ASCENSOR

erie de autor

ot
!

DE STICLA

Mustratii de Quentin Blake

ey

arthur

Charlie and the Great Glass Elevator e Publicat
in 1973 e Traducere din limba engleza de Christina
Anghelina

Continuarea romanului Charlie si Fabrica de Cioco-
lata.

Charlie a castigat fabrica de ciocolata a domnului
Wonka, dar aventurile prin care trece alaturi de bizarul
personaj si de ciudata sa familie nu sunt nici pe departe
incheiate. Cu totii sunt pasagerii Marelui Ascensor de
Sticla, masinarie care-i va purta Intr-o fabuloasa calato-
rie prin spatiul cosmic. Spre final, cei trei bunici tintuiti
la pat vor suferi niste trasformari deopotriva uluitoare
si pline de haz.

Peste toate acestea, confruntarea cu niste creaturi in-
fricosdtoare, o cdldtorie in maruntaiele pdmantului si o
intalnire cu niste sefi de stat de tot rasul va vor face sa
cititi pe nerasuflate acest al doilea volum al seriei.




RIME REVOLTATOARE

Revolting Rhymes @ Publicat in 1982 e Traducere din
engleza de Florin Bican

Basmele noastre preferate, spuse in versuri de marele
Roald Dahl si desdvarsite cu intorsaturi nardvas de
poznase. Dacd ati crezut cumva cd Cenusareasa se
maritd cu printul si
traieste fericitd pana
la adanci batraneti, o
sd aveti o surpriza...
,Cenusareasa“, ,,Jack
si vrejul de fasole®,
»Alba-ca-zapada  si
cel sapte pitici®, ,,Bu-
cle de aur si cei trei
- ursuleti, ,,Scufita
+ rosie“ si ,,Cei trei pur-
celusi®, toate apar in
Rime revoltatoare de
Roald Dahl.

RIME
REVGLTATUARE

Imattacil s
Duemiin Blaks

MARELE URIAS PRIETENOS

The BFG e Publicat in 1982 e Traducere din limba
engleza de Alexandra Columban e ecranizat in 1989 ca
film animat e

In toiul noptii, micuta Sophie este insfacata din patul
el de un uriag, iar primul ei gand este cd va pati ceva
rau. Dar uriasul cu ochi scanteietori nu face decat sa o
duca in pestera lui, unde, cu felul lui impleticit de a vor-
bi, i se prezinta:
“Eu este singurul
~_ urias cumsecade
si zdpacit din tot
Taramul Uriasilor.
- Eu este Marele
Urias  Prietenos.
PRIETEHUS Eu este Marele

n lake Urias Prietenos.”
[ Ba mai mult, So-
phie afld ca Marele
Urias  Prietenos
are o indeletnicire
nobila si misterio-
asa: colectioneaza
vise pe care le
sufli in urechile
copiilor adormiti.

In scurt timp insa puterile lui Marele Urias Prietenos
vor fi puse la incercare, cand Sophie si noul ei prieten
vor Incerca sa-i opreasca pe uriasii mancatori de oame-
ni. Indrizneata misiune, la care va participa insisi regi-
na Angliei, 1i va tine pe cititori cu sufletul la gura si le
va starni deopotriva hohote copioase de ras.

fr'zo

LIGHIOANE SPURCATE

Dirty Beasts o Publicat In 1983 e Traducere din
engleza de Florin Bican

Umorul poznas al lui Roald Dahl striluceste in
aceastd colectie de poezii despre animale misteri-
oase si malitioase. De la scorpionul Ciup la crocodi-
lul Crocky-Wock, animalele lui Dahl sunt de-a dreptul
caraghioase. Un porc destept cu un plan groaznic de
salvare a propriului sorici si un furnicar cu o pofta de
mancare impresionantd se numara printre personajele
create de Dahl in aceste versuri fara varsta.

,li va face pe cititori si scoatd un «cah» risunitor.
Altfel spus, copiii o sa adore cartea asta.” — Children s
Book Review Service

»Minunat de amuzanta si ironica, in cel mai inalt grad
demna de atentia oricdrui fan, tAnar sau batran, al lui
Roald Dahl.” — Fantasy Book Review

Serie de autor

Hustratii de
Quentin Blake = /
\




VRAJITOARELE
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The Witches o Publicat in 1983 e Traducere din lim-
ba englezd de Adrian Otoiu e ecranizat in 1990 si 2020

Roald Dahl ne spune povestea amuzantd a unui
baietel de sapte ani care da nas in nas cu un grup de
vrajitoare.

In povesti, ele poartd palarii negre caraghioase si
zboard pe mituri. In viata reald, vrijitoarele nu se
deosebesc cu nimic de femeile obisnuite. Se Tmbraca in
haine obisnuite, locuiesc 1n case obignuite si au slujbe
obisnuite. Si nu sunt niciodata prinse.

Eroul nostru afla insa ca vrijitoarele adevarate urasc
copiii §i complotul acestora pune in pericol viata pus-
tilor din intreaga lume. Ajutat de bunica lui, personajul
lui Roald Dahl porneste la o vanatoare de vrajitoare in
toatd regula, incercand sa le demaste, inainte sa fie prea
tarziu.

MATILDA

Matilda e Publicat in 1988 e Traducere din limba
engleza de Christina Anghelina @ Ecranizat in 1996

ROALD
DAHL
N\.‘?‘[!LPA

Matilda n-a prea
. avut noroc In privinta
parintilor. Tatal ei e un
infractor, iar mama, o
femeie cicalitoare si nu
tocmai inteligenta. Cei
doi cred ca Matilda e o
adevarata pacoste care
pierde prea mult timp
cu cititul in loc sa se
uite la televizor, ca oa-
menii normali... Nici
ingrozitoarea dom-
nisoara Trunchbull, di-
rectoarea scolii, nu are
o parere mai buna despre micuta pasionata de lectura.
Dar Matilda nu e chiar singurd. Domnisoara Honey,
invatatoarea ei, stie ca fetita e un geniu si ca ascunde
cativa asi in maneca.

DIN COPILARIE

Boy: Tales of Childhood e Publicat in 1984 e Tradu-
cere din engleza de Ciprian Jeler

; DAHL )

DIN COPILARIE

,O autobiografie este
o carte pe care cineva
&S o scrie despre propria
" sa viatd si, de obicei,
este plind de tot felul
de detalii plictisitoare.
Aceasta nu este o auto-
biografie.”

Toti oamenii mari au
fost candva copii. Pre-
cis, chiar si marii scrii-
tori. Si din copildria
lor nu au lipsit pozne-
le, nici trairile intense,
nici faptele de curaj.
Au avut emotii, lupte si frici. Au stat cu inima cat un
purice. Si tuturor li se intampla lucruri pe care nu le uita
niciodata. Lucruri care le contureaza viata si care ii fac
eroii de mai tarziu. Sau chiar de atunci.

Cartea aceasta nu este nicidecum o autobiografie,
dupd cum spune chiar Roald Dahl. Ci un cumul de
amintiri: ,,Aceasta nu este o autobiografie. Nu mi-as
scrie niciodata propria istorie... Mi s-au intamplat cate-
va lucruri pe care nu le-am uitat niciodata... Unele sunt
amuzante. Unele sunt dureroase. Unele sunt neplacu-
te. Banuiesc cd de aceea mi le-am amintit intotdeauna
atat de viu. Toate sunt adevarate.”,,Roald Dahl este un
om ale cdrui povesti sunt mesterite cu talent pur si acea
doza speciala de excentricitate cu care foarte putini din-
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CE SPUN CELEBRITATILE
DESPRE ROALD DAHL

Roald Dahl si Walt Disney in 1942 — i-a adus impreunad colaborarea la filmul de animatie ,,The Gremlins”,
bazat pe o povestire scrisd de Roald, despre experientele sale ca pilot in Royal Air Force (RAF)

Cartea favoritd a lui Steven Spielberg este Marele Danny De Vito este un mare fan al lui Roald Dahl.
Urias Prietenos (The BFQG), pe care a ecranizat-o In  Pentru a se asigura cd va face o treaba perfecta, re-
2016. ,,Am gasit cartea intr-o librarie in timp ce cau- gizorul filmului Matilda (1996) asculta in fieca-
tam povesti pe care sd le citesc copiilor mei. Primul re zi, iIn drum spre platoul de filmare, inregistrarea
meu bdiat s-a nascut in 1985, iar cartea aparuse in cu Roald Dahl citind Domnul Fox, vulpoi fantastic.
1982. E despre doud suflete orfane; Sophie e ingro-
zitd la inceput de Marele Urias Prietenos, dar apoi
incepe sd inteleagd ca, dincolo de statura lui gigan-
tica si de urechile lui imense, se afla o inima buna.”

Cand Tim Burton a contactat-o pe vaduva lui Roald
Dahl pentru a-i spune ca isi doreste s ecranizeze James
si piersica uriasa, Liccy Dahl I-a intrebat de ce vrea sa
o faca. Raspunsul regizorului a perfectat afacerea: ,,E
singura poveste care mi-a dat speranta cand eram mic.”



CITATE MEMORABILE

DACA VREI sA—T@MINTESTI CUM
E VIATA INTR-O LUME DE COPIL,
TREBUIE SA TE ASEZ1 PE GENUNCH]1
S1 PALME S1 SA TRAIESTI ASA TIMP
DE O SAPTAMANA.
CE1 CARE NU CRED IN MAGIE NU O
VOR GASI NICIODATA.
DACA AI GANDURI POZITIVE,
ACESTEA VOR STRALUCI PE FATA TA
PRECUM RAZELE DE SOARE.

ROALD DAHL |
Q ﬁE:q
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— FEu spera ca tu ma vei ierta, incepu el, daca eu
iti spune ca omletii se crede foarte isteti, cand de fapt
ei nu-i deloc asa. Aproape toti este niste papa-lapte si
bardie-trau.

— Poftim? se revolta Sophie.

— Problema omletilor, continua Marele Urias Prie-
tenos, este ca ei refuza categoric sa creadd in orice,
atdt timp cat ei nu vede cu propriii lor bulbuci.

MARELE URIAS PRIETENOS,

traducere de Alexandra Columban)

— Guma aceasta de mestecat, explica Willy Wonka,
este ultima mea inventie - si probabil cea mai grozava
dintre toate. Practic, e cdt o masa intreaga. Lama de
guma pe care o vedeti acolo poate inlocui o cind cu trei
feluri de mancare.

— Ce prostie mai e si asta? intreba unul dintre tati.

— Stimate domn, striga domnul Wonka, lumea nu va
mai fi la fel dupa ce va iesi pe piata aceasta guma de
mestecat. Se va termina cu gatitul si cu orele petrecute
la bucatarie. N-o sa mai fie nevoie de marketing, de
magazine de alimente, de macelari sau de brutari.Ne
vom servi masa fara cutite sau furculite. Nu vom mai
avea nevoie de farfurii! Nimeni nu va mai trebui sa spe-
le vasele! Nuu! Doar o lama de guma magica Wonka si
gata - micul dejun, pranzul si cina sunt servite!

CHARLIE S1 FABRICA DE CIOCOLATA,

traducere de Christina Anghelina
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— Ce alte semne trebuie sa mai caut ca sa recunosc
o vrajitoare?

— Sa te uiti la narile lor, m-a invagat bunica. Vraji-
toarele au nari ceva mai mari decdt oamenii obisnuifi.
lar marginea narilor e rozalie si curbatd, ca muchia
Unor Scoici.

— Si de ce au ele asa nari mari? am intrebat.

— Ca sa miroasa mai bine cu ele, a raspuns bunica.
O vrajitoare adevarata are un simf al mirosului uluitor.
Intr-o noapte neagrd ca smoala, e in stare sd adulmece
un copil de pe cealalta parte a strazii.

— Pe mine n-ar putea sa ma miroasa, am spus eu.
Tocmai am facut baie.

— Ba da, ba da, te-ar mirosi. Cu cdt esti mai curat,
cu atat mai tare mirogi pentru o vrajitoare.

— Nu zau! m-am minunat eu.

— Pentru vrajitoare, un copil absolut curat emite cea
mai infioratoare duhoare, a zis bunica. Si deci, cu cat
esti mai murdar, cu atdt mirosi mai putin.

VRAJITOARELE,

traducere de Adrian Otoiu

Daca nu l-ati cunoaste bine, ati putea crede ca era
un om serios si sever. Nici vorba. De fapt, era un om
al naibii de nostim. Parea asa de serios pentru ca nu
zdmbea niciodata cu gura. El zdmbea numai cu ochii.
(..) Imi pdrea bine cd tata era un zambdret-din-ochi.
Insemna cd nu-mi zambea niciodatd preficut, pentru
ca e imposibil sa faci sa-ti sclipeasca ochii daca nu te
simfi tu insuti sclipitor. Zambetul-cu-gura e alta man-
care de peste. Poti sd te prefaci oricand ca zambesti-
-cu-gura doar miscandu-ti buzele. Am descoperit ca
un zambet-cu-gura adevarat e insotit intotdeauna de
un zambet-din-ochi. Asa ca fiti atenti cand cineva va
zambeste doar cu gura, dar ochii ii ramdan nemiscati.
Atunci sigur e o prefacatorie.

DANNY, CAMPIONUL LUMIJ,

traducere de Adrian Otoiu




— Dar cum ar putea cdtiva pescarusi, intreba Maes-
trul Greierini, sa ridice in aer ceva atdt de mare ca
piersica, §i pe noi pe deasupra? Ne-ar trebui cateva
sute... poate cdteva mii...

— Sunt nenumarati pescarusi, raspunse James. Ui-
tati-va si voi! Probabil ca ne trebuie patru sute, cinci
sute, sase sute... poate chiar o mie. Nu stiu. i voi inha-
ma pe rand la codita piersicii, pana cand vor fi destui
ca sa ne ridice. Pana la urma ne vor ridica. La fel se
intampla si cu baloanele. Daca ii dai cuiva sa tina des-
tule baloane, cu adevarat destule, pana la urma se va
ridica in aer.

JAMES S1 PIERSICA URIASA,

traducere de Iulia Arsintescu

Se intampla un lucru curios cu parintii. Indiferent cat
de nesuferiti si prost-crescuti arfi copiii lor, ei isi inchi-
puie mereu ca sunt cei mai grozavi copii din lume.

Unii merg chiar mai departe. Sunt asa de orbiti de
adoratia pe care i-o poarta copilului, incat ajung sa-1
creada un geniu.

Nu ca ar fi ceva gresit in asta, fireste. Asa sunt
oamenii croifi din fire. Dar sunt momente cand acesti
parinti se trezesc sa-si ridice in slavi odorul chiar in
fata ta — care-l stii ca pe-un cal breaz. Ei, atunci mai
ca-ti vine sa strigi: ,, Aduceti-mi un lighean! Vomit!*

MATILDA,

traducere de Christina Anghelina




— Acu’, isi facu George socoteala, medicamentul
bunicii e maro. Asa ca si medicamentul meu trebuie sa
fie maro — altfel, s-ar putea sa se prinda.

Cea mai buna metoda de a-l colora, hotart el, ar fi
cu CREMA DE GHETE MARO. Pe cutia cea mare pe
care o alesqscria MARO—INCHIS. Excelent!

{

GEORGE $1 MIRACULOSUL
SAU MEDICAMENT,

traducere de Florin Bican

Mai mult decdt oricare alt animal pe lume
Mie imi place porcul. Pe bune, nu fac glume.
Caci porcul este nobil si foarte intelept,
Curtenitor din fire. Dar, uneori, e drept,

Exista si exceptii, precum se va vedea:

Gasesti cate un porc ce-i idiot sadea.

De pilda, voi ce-ati zice, daca, facdnd o tura
Printr-o padure deasa (natura-n stare pura),
Ati intdlni acolo o astfel de trasnaie:

Un porc ce-si construieste un adapost de PAIE!

~CE1 TRE1 PURCELUSY
RIME REVOLTATOARE,

traducere de Florin Bican
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MATILDA
1996, regia Danny De Vito, cu Danny DeVito, Rhea Perlman,
Mara Wilson

CHARLIE AND THE CHOCOLATE FACTORY
2005, regia Tim Burton, cu Johnny Depp, Freddie Highmore,
David Kelly

FANTASTIC MR. FOX
2009, film de animatie regizat de Wes Anderson,
cu vocile lui George Clooney, Meryl Streep, Bill Murray

THE BYG
2016, regia Steven Spielberg, cu Mark Rylance, Ruby Barnhill,
Penelope Wilton

VRAJITOARELE
2020, regia Robert Zemeckis, cu Anne Hathaway, Octavia Spencer,
Stanley Tucci

JAMES S1 PIERSICA URIASA
1996, Regia Henry Selick, cu Paul Terry, Miriam Margolyes,
Joanna Lumley




1. DE CE O IA MARELE URIAS
PRIETENOS PE SOPHIE DIN PAT
S1 FUGE CU EA?

A. Pentru ca, din moment ce l-a vazut, va spune si
altor omleti despre existenta lui si va incepe o mare
vandtoare de uriasi;

B. Pentru ca vrea sa o duca la barlogul lui si sa o ma-
nance 1n tihna;

C. Pentru ca Sophie are niste vise foarte interesante si
Marele Urias Prietenos vrea sd i le studieze.

2. CUM ARATA S1 CUM SE COMPORTA
OMULETII OOMPA-LOOMPA?
A. Sunt inalti si subtiri, sughita toata ziua si se depla-
seaza cu spatele;
B. Sunt bondoci si grasuni, cheliosi si foarte tacuti;
C. Sunt de marimea unei papusi, au par lung si cara-
ghios, adora sa cante si sd danseze.

A. Schioapita cu piciorul stang si nu clipeste nicio-
data;

B. Poartd intotdeauna manusi albe si o peruca
clasa-ntéi sub care-si ascunde chelia;

C. Este stirba si gura ii duhneste infiorator.

4. CUM ARATA CREATURA DIN LIFT
DE CARE S-A SPERIAT BUNICA
JOSEPHINE?

A. Un ou enorm, cam de inaltimea unui copil, acope-
rit cu o piele maroniu-verzuie incretitd si umeda;

B. Un martian fosforescent, cu lasere violacee iesind
prin cei patru ochi dispusi pe laterala capului in forma
de para;

C. Un gandac negru si gras, 1nalt pana in tavan, cu 12
picioroange terminate cu clesti.

A. Pentru cd nu existd scoald In zona unde locuiesc
cei doi;

B. Pentru ca tatal lui Danny crede cd scoala este
nutila;

C. Pentru ca vrea sa il invete sa fie un mecanic grozav.
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6. CUM LUPTA FERMIERI1
CONTRA DOMNULUI FOX?
A. Cheama hingherii pentru a prinde familia de vulpi;
B. Vor s 1l captureze ei si sa il vanda la Gradina Zoo-
logica;
C. Incercuiesc baza dealului cu angajatii de la ferma
si pazesc intrarea in vizuina.

7. CUM IL CHEAMA PE BAIATUL DIN
CLASA MATILDEI CARE E OBLIGAT
DE DOMNISOARA TRUNCHBULL
SA MANANCE TORTUL GIGANTIC?

A. Bruce Bogtrotter;
B. Freddie Frogfiddle;
C. Timothy Trogglehumper.

8. CUM ARATA BUNICA LU1 GEORGE?

A. Este o doamna slabuta si delicatd, cu ochi albastri,
visatort;

B. Are dintii maronii si o guritd crampotitd ca un
poponet de catel;

C. Este 1naltd si plinuta, cu obraji rumeni si un zdmbet
strengar in coltul ochilor.

A. Picteaza un curcubeu;
B. Arunca grindina peste lumea de jos;
C. Bat din tobele de furtuna.
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DICTIONAR A-Z - ROALD DAHL

AVION

Roald Dahl a pilotat avioane de luptda in al Doilea
Razboi Mondial, ca membru al RAF (Royal Air Force).
A zburat in Desertul Libian, in Grecia, in Palestina, in
Siria, in Irak si in Egipt. Zborul de pe 19 septembrie
1940 era cat pe ce sd-1 coste viata: trimis intr-o locatie
gresitd, Dahl a ramas fara combustibil si a aterizat fortat
in desert, aparatul de zbor a fost distrus, iar autorul s-a
ales cu capul fracturat si orbire temporara. A reusit to-
tusi sd iasd din epava in flacari si sa se salveze. Despre
aceasta experientd a scris pe larg in prima sa povestire,
,»Shot Down Over Libya”, aparutd in The Saturday
Evening Post in 1942.

BIBLIOTECA

In cartile lui Dahl se regisesc multe scene si perso-
naje din Great Missenden, satul unde autorul a locuit
incepand cu 1954, cand a achizitionat Gipsy House. De
pilda, biblioteca domnisoarei Phelps din Matilda a fost
inspirati de biblioteca din sat. Insi relatia autorului cu
bibliotecarii nu a fost intotdeauna armonioasa. Cateva
biblioteci au interzis cartea Vrajitoarele, pe motiv ca ar
fi o poveste misogina.

Roald Dahl adora ciocolata. In perioada in care a
stat la internatul scolii Repton, el si colegii lui au tes-
tat noile arome produse de Cadbury. Firma le trimitea
elevilor — ,,unii dintre cei mai buni experti in ciocolate
din lume” — cutii cu doudsprezece batoane de ciocolata,
noi inventii ale fabricii, si o foaie de hartie pe care de-
gustdtorii urmau sa treacd note si observatii. Aceasta
experientd 1-a facut sa viseze cd, intr-o buna zi, va in-
venta un baton de ciocolata atat de grozav, incat il va
impresiona pe Insusi proprietarul fabricii — si, bineinte-
les, a fost una din principalele surse de inspiratie pentru
Charlie si Fabrica de Ciocolatd.

CADBURY'S

M S
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Foto: Din copilarie, Roald Dahl

DANNY, CAMPIONUL LUMI1I

Povestea a aparut initial in 1959, in The New Yorker
Magazine, sub forma unei proze scurte pentru adulti
intitulatda ,,Campionul lumii” (in limba romana se
regaseste in volumul 7oc toc, Editura Art, 2019, tra-
ducere de Roxana Tocilescu). Cincisprezece ani mai

tarziu, s-a transformat intr-una dintre cele mai indragite
povesti pentru copii ale lui Dahl. Actiunea se petrece in
Great Missenden si, dintre toate cartile autorului, are
cele mai multe referinte la viata sa reala.

A fost ultima carte publicata in timpul vietii sale, in
ianuarie 1990. Titlul aparent fara sens este de fapt cu-
vantul “tortoise” (testoasd) scris invers. Cu un stil atipic
pentru Dahl, povestea urmareste un batran singuratic
care Incearcd sd se apropie de femeia pe care o iubeste
de la distanta.

FINALURI

Dintre toate povestile Iui Roald Dahl, cel mai con-
troversat final ii apartine cartii Vrdjitoarele. De altfel,
ecranizarea din 1990, in regia lui Nicolas Roeg, a mo-
dificat radical finalul, fapt care l-a revoltat pe autor.
Noua adaptare cinematografica a lui Robert Zemeck-
1s, lansata in 2020, vine cu cateva modificari, dar ur-
mareste fidel punctele importante ale cartii, inclusiv
ceea ce se intampla la final cu protagonistul.

GOBBLEFUNK

O colectie de cuvinte originale pe care Roald Dahl
le-a inventat in timp ce lucra la Marele Urias Priete-
nos. In total sunt 283 de termeni, insi nu toti au intrat
in versiunea finald a cartii.

HOLLYWOOD

Prima sotie a lui Roald Dahl a fost actrita Patricia
Neal, care a castigat un Oscar pentru rolul din filmul
Hud (1963), in care a jucat aldturi de Paul Newman.
Patricia si Roald au fost cdsdtoriti timp de treizeci de
ani si au avut impreund cinci copii. Cand sotia s-a
imbolnavit grav in timp ce juca intr-o productie de la
Hollywood, Roald si-a mutat familia inapoi in Anglia
si a pus bazele unei terapii care a ajutat-o pe Patricia sa
se recupereze complet.

Foto: roalddahlfacts.com
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Roald Dahl nu a inventat doar cuvinte, ci si lucruri
practice. Cand fiul sau, Theo, a fost ranit intr-un acci-
dent la numai patru luni, Roald a creat impreund cu un
medic o valva speciald pentru drenarea lichidului din
creier, cunoscutd drept ,,Wade-Dahl-Till” sau WDT,
care a ajutat apoi mii de copii din intreaga lume. Iar
cat priveste inventiile ingenioase, iatd metoda lui Dahl
pentru a largi pantofii prea stramti: in interiorul lor se
introduc pungi de plastic umplute cu apa si se tin cel
putin o zi la congelator. Pungile se largesc pe mésura ce
se formeaza gheata, iar pantofii se intind!

JAMES S1 PIERSICA URIASA

Stiati ca era cat pe ce sa se numeasca James si Cireasa
Uriasa? In cele din urma, Roald a optat pentru o pier-
sicd — un fruct ,,mai dragut, mai mare si mai plescaitor
decat o cireasd”. Din cauza continutului usor macabru
si Inspaimantator, cartea a devenit o tinta predilectd a
cenzorilor. In schimb, romancierul Bret Easton Ellis
a numit-o povestea sa preferatd din copildrie, care i-a
schimbat perceptia asupra lumii.

O delicatesa norvegiana, unul din deserturile favorite
ale lui Dahl, pe care il descrie in volumul Din copilarie:
,,Un nemaipomenit munte stancos de inghetata de casa
era adus la masa. In ea erau mii de fulgi mici si tari de
caramele arse (norvegienii 1i numesc krokan) si, prin
urmare, nu se topea in gura ta ca inghetata obisnuita. O
mestecai si facea crant-crant, iar gustul era unul la care
visai zile intregi dupa aceea.”

LLANDAYF CATHEDRAL SCHOOL

In perioada cand Roald a frecventat scoala Llandaff
Cathedral (mai precis, intre 1923 si 1925), are loc
,Marele si Indraznetul complot cu soarecele” pe care
Dahl si prietenii sdi il pun la cale in magazinul de bom-
boane al doamnei Pratchett (episodul este relatat in de-
taliu in cartea Din copildrie). Ingrozitoarea femeie era
,,0 babornitd mica si slabd, cu mustatd pe buza de sus
si cu o gurd la fel de acra ca agrigele necoapte”. Nu e
de mirare ca doamna Pratchett a servit drept inspiratie
pentru Domnisoara Trunchbull din Matilda.

MARELE URIAS PRIETENOS

Prima versiune a prins forma in serile cdnd Roald
Dahl le spunea povesti copiilor sdi inainte de culcare.
Mai tarziu, in Danny, campionul lumii, tatal 11 spune
lui Danny povestea Marelui Urias Prietenos, care va
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deveni o carte de sine statdtoare abia in 1982. Este si
volumul care i-a adus impreuna pe Roald si ilustratorul
Quentin Blake, dand startul unei colaborari care a du-
rat o viatd. Sophie, micuta prietena a lui MUP, poarta
numele nepoatei autorului, care mai tarziu a devenit su-
permodel — si scriitoare.

NUME

Roald Dahl a fost numit dupa faimosul explorator
norvegian Roald Amundsen, care a condus prima expe-
ditie spre Polul Sud incununata de succes, cu cinci ani
inainte de nasterea lui Dahl (Amundsen a ajuns la Polul
Sud pe 14 decembrie 1911). In norvegiani, numele au-
torului se pronuntd ,,Ro000-al”, cu un D silentios la fi-
nal, nu ,,Ro-ald” sau ,,Rold”. Si in niciun caz ,,Mold”,
cum 1i spunea nepoata lui, Sophie, cand era micuta.

In casuta de scris din gradina Gipsy House, Dahl avea
si un mic ,,cabinet de curiozitti”, o colectie de obiecte
ciudate pe care le adunase de-a lungul timpului. Poate
cel mai straniu obiect era prespapierul lucrat dintr-o bu-
catd de femur care-i fusese extrasa lui Dahl in timpul
unei operatii la sold.

POTIUNI

Printre tabieturile lui Roald Dahl se numara si ginul
tonic cu care-si incepea intotdeauna masa de pranz.
Pentru copiii lui prepara bauturi viu colorate in roz,
albastru sau verde — fara alcool, desigur —, pe care le
numea ,,potiuni vrijitoresti”. In septembrie 2016, la
implinirea unui secol de la nasterea lui Roald Dahl, mai
multe baruri din Marea Britanie au servit cocktailuri
inspirate de cartile sale pentru copii, precum Cidrul
fermierului Bean, Marele Urias Verde sau Cocktailul
vrdjitoarelor.

Autorul avea o rutind zilnica foarte strictd. Man-
ca micul dejun in pat, apoi deschidea corespondenta,
dupd care lua un termos cu cafea si mergea la casuta



de scris. Acolo avea un anumit ritual pentru a intra in
atmosfera de lucru: ascutea sase creioane, inldtura ur-
mele de radierd de pe biroul sau improvizat (o plansetd
acoperita cu fetru verde, sprijinita pe un tub de carton
ondulat), isi turna cafea si incepea sa scrie. Statea In
fotoliu timp de douad ore, chiar daca scrisul nu mergea
prea bine in ziua respectiva: ,, Trebuie sa-ti tii fundul
lipit de scaun si sa rabzi. Altminteri, daca te obignuiesti
sa te ridici cand ai un blocaj, nu vei termina niciodata
treaba.” Se intorcea acasa pentru pranz, iar dupa un pui
de somn revenea la casuta Tnarmat cu un termos cu ceai,
pentru a lucra inca doua ore. Dahl era de parere ca dupa
doua ore devine imposibil sa te concentrezi, astfel ca,
dupa sesiunea de scris de dupa-amiaza, incheia munca
pe ziua respectiva. Seara, in jur de ora sase, se intorcea
acasa pentru a lua cina.

SCRISORI

Incepand cu 1925, autorul i-a scris mamei lui cate o
scrisoare pe saptamana, de fiecare data cand era departe
de casa. Acest obicei a Inceput la varsta de noud ani,
cand Roald a ajuns la scoala cu internat St. Peter, si
a continuat pand la moartea mamei, treizeci si doi de
ani mai tarziu. Abia atunci a aflat ca mama lui pastrase
fiecare scrisoare, fird si spund nimanui. Inchipuiti-va
numai cum s-a simtit Dahl cand a primit mai bine de
sase sute de scrisori in plicurile originale, legate frumos
cu panglica verde.

Jom H:LM 2k

Dech- Mami & 1

. o i /yr: ?(@\
i, pan ok 7 L

Wy Il }Lﬁ%{uw&\. \
A hovible . Bt :
o el 43&? E \
foot from \1 A
Boy- W

Foto: Din copilarie, Roald Dahl

SCOALA

Roald Dahl a devenit atat de popular, incat o scoald
din Olanda 1i poarta numele. Felicity (Liccy) Dahl, cea
de-a doua sotie a autorului, primeste si acum scrisori
de la elevii care studiaza la Roald Dahl Basics School.

TITLURI1

Autorul lasa intotdeauna titlurile la urma, hotaran-
du-se asupra lor numai dupa ce povestea era Incheiata.
In traducere, unele titluri suna cu totul aparte. De pilda,
in limba spaniola, Domnul Fox, vulpoi fantastic a deve-
nit El Superzorro. lar in italiana, Marele Urias Priete-
nos este cunoscut drept Il Grande Gigante Gentile — pe
scurt, GGQG!

Roald Dahl era un barbat foarte 1nalt, de aproape doi
metri (1.98 m, mai precis), fiind cu un cap peste majo-
ritatea oamenilor. Probabil ca inaltimea lui a influentat
proportiile ,,gigantice” ale unor personaje si obiecte din
cartile sale.

VOCABULAR

Roald Dahl era pasionat de varietatea limbajului si
considera ca cel mai bun mod de a Invata cuvinte inte-
resante este sa citesti cat mai mult. Cu toate acestea, in
anii de scoald nu a fost privit ca un mare talent in do-
meniul literar. lata ce scria unul dintre profesorii de en-
gleza in raportul scolar al lui Dahl: ,,N-am mai intalnit
pe cineva care sa scrie cu atita indarjire cuvinte care
inseamnad exact opusul a ceea ce se doreste”.

In 1983, premiul a fost decernat cartii Vrdjitoarele.
Roald Dahl a donat banii Caminului Oxford pentru
copii bolnavi.

Surse de documentare: roalddahlfacts.com,
en.wikipedia.org
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TEXTE: EMA COJOCARU
ILUSTRATII: QUENTIN BLAKE







— Eu spera ca tu ma vei ierta, incepu el, daca eu iti spune ca
omletii se crede foarte isteti, cind de fapt ei nu-i deloc asa. Aproape
toti este niste papa-lapte si bardie-trdu.

— Poftim? se revolti Sophie.

— Problema omletilor, continua Marele Urias Prietenos, este cd
ei refuzd categoric sa creadd in orice, atdt timp cdt ei nu vede cu
propriii lor bulbuci.

MARELE URIAS PRIETENOS, Roald Dahl
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